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Valparaiso, 10 ABR 2014

Vistos:

Estos antecedentes y el Oficio Ordinario N°372, de fecha 29.03.2011, de la sefora
Jueza Directora Regional de Aduana Metropolitana.

Teniendo Presente:

Lo dispuesto en los articulos 125 y 126 de la Ordenanza de Aduanas.

Se Resuelve:

1.-Confirmase el Fallo de Primera Instancia.

2.- Dispéngase, a peticion de parte y para constancia en autos, la devolucion del certificado
de Origen, de fs.29 (veintinueve), al Agente de Aduanas, por corresponderle.

Andtese y comuniquese

Juez Director Nacional
GONZALO PEREIRA UCHY
DIRECTOR NACIONAL DE ADUANAS TyP)

AAL/ATRIESF/M(
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RECLAMO DE AFORO N© 749 /22.05.2009
PRIMERA INSTANCIA

SANTIAGO, A DIEZ DE ENERO DEL DOS MIL ONCE.
VISTOS :

La presentacion interpuesta a foja uno y siguientes por el Agente de Aduanas
sefior Leslie Macowan R., en representacion de los Sres. HUAWEI CHILE S.A.,
R.U.T. N© 99.535.120-K, mediante la cual viene a reclamar el Cargo N° 288
de fecha 07.04.2009, formulado a la Declaracion de Ingreso N° 5100133423-
2, de fecha 25.03.2009, de esta Direccion Regional.

CONSIDERANDO :

1.- Que el Despachador sefiala que su reclamo obedece a la no aplicacién del
Tratado de Libre Comercio Chile - China, al denegar la prueba de origen, y
formular la Denuncia N° 126464 del 31.03.2009, por cuanto no se estaria
cumpliendo con la premisa de la expedicion directa y que en el certificado de
origen se consigna el numero de contrato y no el de la factura;

2.- Que, el Fiscalizador en revision de los documentos de base, formuld la
denuncia, y denegoé la prueba de origen, por cuanto en DIN no se consigna
transbordo, etiquetas de guias aéreas indican embarque desde Hong Kong,
en certificado de origen sefiala numero de contrato y no el numero de la
factura y no se adjunta certificado de transporte del traslado via camioén de
China a Hong Kong;

3.- Que el recurrente, sefala que la guia emitida por DHL en Shenzhen,
China, representa un contrato de fletamento multimodal en el que se
especifica la ruta a seguir por las mercancias, desde que son embarcadas en
China, hasta llegar a Santiago de Chile, de tal manera que, existiendo un
documento Unico de transporte que se hizo cargo del transporte de la
mercancia, no es necesario exigir un certificado de transbordo, independiente
que existan, por motivos operacionales, transitos por otros paises no partes
del Tratado;
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4.- Que agrega ademas, que el numero indicado en el certificado de origen
es correcto y prueba de ello es que se solicito al exportador Chino una copia
de la factura comercial que tuvo a la vista la autoridad China al emitir el
certificado de origen correspondiente, observandose una plena concordancia
en la numeracion;

5.- Que sefala el recurrente, que el cotejo de los documentos de de base de
la DIN, permite verificar que efectivamente las mercancias son originarias de
China y que se cumplié con la expedicién directa de conformidad a lo
establecido en el articulo 27 del TLC CHILE-CHINA, circunstancia que se
encuentra avalada por el certificado de origen, la guia aérea y el certificado
de transporte emitido por DHL Forwarding, acreditando que las mercancias
fueron embarcadas en China y que ingresaron a Hong Kong solo por razones
de logistica comercial, por lo que solicita dejar sin efecto el cargo formulado;

6.- Que la Fiscalizadora sefora Sonia Vasquez C., en su Informe N° 239 de
fecha 02.06.2009, sefiala que de acuerdo a los documentos tenidos a la vista
en la etapa del aforo, se detecto que en la carpeta con los antecedentes de
base no se encontraba la factura emitida en Shenzhen China, ya que esta se
menciona como numero de contrato, y que posteriormente en la etapa del
reclamo se adjunta, esclareciendo que no se trata de un contrato sino de la
factura de traslado desde Shenzhen a Hong Kong;

7.- Que agrega ademas, que en el recuadro “cantidad, descripcién y marcas”
de la guia, se lee que las mercancias seguiran la ruta “SZH/HKG/LUX/SCL" y
que se trasladaran desde Shenzhen a Hong Kong via camidn, quedando
expresamente sefalado su traslado por carretera y aunque el sefior
despachador sefala que existiendo una Unica guia, no es necesario exigir un
documento de transporte por el traslado desde Shenzhen a Hong Kong, no
debe desconocer que la via de transporte hasta Hong Kong fue terrestre, por
lo tanto, se efectud un transbordo indirecto;

8.- Que, en resolucion que ordena recibir la causa prueba, se requiero la
efectividad que las mercancias senaladas en DIN N°© 5100133423-2 de fecha
25.03.2009, cumplen con el requisito de “transporte directo” sefialado en el
capitulo 1V art. 27, del Tratado Libre Comercio entre Chile y China y adjuntar
original del certificado de origen, la que fue notificada por Oficio N° 1325 de
fecha 09.12.2010 y contestada el 06.01.2011;
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9.- Que en respuesta el recurrente adjunta ejemplar original del certificado
de origen y sefala que, en el cuerpo de la guia aérea 03QS9720 se indica
textualmente “"SZX/HKG/LUX/SCL VIA HKG BY TRUCK” lo que claramente
indica que las mercancias salieron de China hacia Hong Kong por camién y
conforme a pronunciamiento sobre la materia, por parte de la Direccién
Nacional de Aduanas, instruyendo que en los casos que el conocimiento de
embarque terrestre, maritimo o aéreo, se hace cargo de la salida de las
mercancias desde el lugar de origen hasta el lugar de destino, no sera
necesario la presentacion de documentacion adicional que acredite el
transporte directo;

10.- Que el Oficio N© 245 /2007 del Departamento Técnico, de la Direccidn
Nacional de Aduanas, sefala que tratandose de operaciones triangulares en
las cuales las facturas son emitidas por un operador de un pais no parte,
resulta obligatorio declarar en el campo 6, el nombre, direccién y el pais del
productor de la parte originaria.

- Adicionalmente, de acuerdo a las instrucciones de llenado, el recuadro 13
del certificado de origen, debe consignar el numero, fecha de factura y valor
facturado.

- Conforme a lo senalado en el Capitulo V del tratado, corresponde al
exportador que solicita un certificado, entregar todos los documentos
necesarios para probar que los productos pueden ser considerados
originarios.

- De lo anterior, fluye, que en el momento de solicitar el certificado de
origen, existen dos sujetos, la entidad certificadora, y el exportador que
solicita este documento, y por consiguiente, la factura que puede y debe
aportar el exportador es aquella que dice relacidon con la o las operaciones de
exportaciéon que éste realice. La facturacion que se realice entre el operador
de un pais no parte y su comprador final, es ajena a la certificaciéon de
origen, ya que esta se produce entre otros sujetos, cronolégicamente en otro
momento y territorialmente en otro lugar. Por ello, debe consignarse en el
recuadro 13 del certificado de origen la factura que emita el exportador.

11.- Que el Capitulo IV que fija las Reglas de Origen, articulo 27, que trata
del transporte directo y que, en su numeral 1 dispone el otorgamiento del
trato preferencial a las mercancias que cumplan los requisitos del Capitulo vy,
ademas sean transportadas directamente entre las Parte, y aun cuando las
mercancias transiten o pasen por un pais no Parte, pueden acceder al trato
preferencial, en la medida que se cumplan las condiciones restrictivas
establecidas en los numeros 2 y 3, del articulo 27, como son:

= que el depdsito o almacenamiento, con o sin transbordo, no puede exceder

de tres meses desde el ingreso a dicho pais y;
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@ que las unicas opciones permitidas durante su transito, son las de carga,
descarga, recarga, embalaje, reembalaje o cualquier otra operacidn
necesaria para mantenerlas en buenas condiciones o para transportarlas,
excluyendo expresamente el procesamiento u otro proceso productivo.

Para acreditar las dos condiciones precedentes, dispone que sea mediante
documentos aduaneros de los paises no Partes, o bien, cualquier otro que
sea satisfactorio para la Parte importadora;

12.- Que el Oficio Circular N° 269 de fecha 08.08.2008, del Departamento

Asuntos Internacionales, de la Direccion Nacional de Aduanas, que

complementa las instrucciones impartidas anteriormente por Of. Circular N°

349/2007, sehala que para acreditar en Chile que las mercancias en transito

han mantenido su origen, ha aceptado entre otros, indistintamente, los

siguientes documentos de transporte que acreditan la ruta completa de las

mismas, desde la Republica Popular China a Chile:

o certificado de transporte del tramo respectivo emitido por la compafiia
transportista en origen, que realizé éste desde China a Hong Kong,

o certificado de origen (formato F), con el visado de “China Inspection
Company Limited” (CIC);

13.- Que en el cuerpo de la guia aérea 03QS9720, se indica textualmente
Routing “"SZX-HKG-LUX-SCL T/S FM SZX TO SCL VIA HKG BY TRUCK
ON 17 MARCH 2009” lo que claramente indica que las mercancias salieron
desde China hacia Hong Kong por camion, y conforme a pronunciamientos
sobre la materia, por parte de la Direccion Nacional de Aduanas, instruyendo
que en los casos en que el conocimiento - terrestre, maritimo o aéreo - se
hace cargo de la salida de las mercancias desde el lugar de origen al lugar de
destino, no sera necesaria la presentacion de documentacién adicional que
acredite el transporte directo, es valido acceder a preferencia arancelaria
bajo el TLC Chile - China, con la acreditacién del transporte en guia aérea;

14.- Que se cuenta con ejemplar original del certificado origen (formato F)
N© SY91F/09/0123, emitido por SHENZHEN ENTRY EXIT INSPECTION AND
QUARANTINE BUREAU- THE PEOPLES REPUBLIC OF CHINA, que certifica, que
las mercancias son originarias de China;
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15.- Que conforme a los antecedentes del expediente, y teniendo presente
las consideraciones vertidas por el Departamento de Asuntos Internacionales,
sefialadas anteriormente, este Tribunal estima procedente acceder a lo
solicitado por el Despachador, por cuanto existe un documento de
transporte, que indica como aeropuerto de partida Shenzhen y como
aeropuerto de destino Santiago de Chile

TENIENDO PRESENTE:

Lo dispuesto en los Articulos NOs., 1240 y 1250 de la Ordenanza de Aduanas,
y el Articulo 17 del D.F.L. 329 de 1.979, dicto la siguiente

RESOLUCTION

1.- HA LUGAR A LO SOLICITADO.

2.- CONFIRMASE el Régimen de Importacion sefialado por el Despachador en
la Declaraciéon de Ingreso N° 5100133423-2 de fecha 25.03.2009, suscrita
por el Agente de Aduanas sefior Leslie Macowan R., en representacion de los

Sres. HUAWEI CHILE S.A.

3.- DEJASE SIN EFECTO la Denuncia N° 126.464, de fecha 31.03.2009, y el
Cargo N° 288 del 07.04.2009. /

ulta al

ANOTESE, NOTIFIQUESE Y ELEVENSE estos antecedentes en con
senor Juez Director Nacional de Aduanas, sino hubiere apelaciéon. //

ﬁg[EJAN" *
JUEZA DIRECTORA REGIONAL
ADUANA METROPOLITANA

/
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ROSA L@’ﬁ’EZ DIAZ.
SEGRETAR'DC\
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